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1ni- a D6minum. Et exsultavit. .. - Cant. Magnificat.VIF.p. 216.

To you it is given to
know the mystery of
the kingdom of God;
but to the rest, in pa-
rabIes; said Jesus to
his disciples.•
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ri- urn regni De- i, ce-te-ris autem in .pa-rabo-lis,
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dixit 1esus discf-pu-lis Sll- is.
Prayer. Deus, qui conspicis. p. 437. - Suffrage of allthe Saints, p.122.
Benedicamus DominoV. p. 140.

Quinquagesima Sunday.
Sunday of the 2nd Class. Station at St Peter's.
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pro- te- cto- reIn, et in 16curn re- fu-

Be thou unto me a
God, a protector, and
a place of refuge, to
save me: for thou art
Iny strength, and my
refuge; and for thy
name's sake thou wilt
be my leader, and wilt
nourish me. Ps. In
thee, 0 Lord, have I
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et enll- tri- es me. Ps. In te DOlnine spe-ravi, non con-
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Glo-ri- a Patrie E u 0 u a e. Gloria Patrie 6th tone.p. 30.

Collect.

PReces nostras, quaesumus MErcifully hear our prayers, we
Domine, clementer exaudi : t .. beseech thee, 0 Lord; free us

atque a peccatorum vinculis from the chains of sin, and deliver
absolutos, * ab omni nos adver- us from all evil. Through Jesus
sitate custodio Per Dominum. Christ.

2nd and 3rd Collects: until Febr. 2nd as on p. 408.
after Febr. 2nd as on p. 429.

Lectio Epistolae bead Pauli Apostoli ad Corinthios.
Hymn to Charity. I Cor. I3, I-I3.

FRatres : Sf linguis hommum [BRethren, if· I speak··· with the
• loquar, et Angelorum, cari- tongues of men, and of Angels,

tatem autem non habeam, factus and have not charity; I am become
sum ve1ut aes sonans,· aut cym- as sounding brass or a tinkling cym-
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balum tfnniens. Et si habuero
prophetiam, et noverim myste-
ria omnia, et omnem scieritiam :
et si habuero omnem fidem, ita
ut montes tninsferam, caritatem
autem non habuero, nihil sum.
Et si distribuero in cibos paupe-
rum omnes facultates meas, et
si tradidero corpus meum, ita
ut ardeam, caritatem autem non
habuero, nihil mihi prodest.
Caritas patiens est, benigna est :
caritas non aemulatur, non agit
perperam, non inflatur, non est
ambitiosa, non quaerit quae sua
sunt, non irritatur, non cogitat
malum, non gaudet super iniqui-
tate, congaudet autem veritati :
omnia suffert, omnia credit,
omnia sperat, omnia sustinet.
Caritas nunquam excidit : sive
prophetiae evacuabtintur, sive
linguae cessabunt, sive scien-
tia destruetur. Ex parte enim
cognoscimus, et ex parte pro-
phetamus. Cum autem venerit
quod perfectum'est, evacuabitur
quod ex parte est. Cum essem
parvu!us, loquebar ut parvulus,
sapiebam ut parvulus, cogita-
bam ut parvulus. Quando au-
tern factus sum vir, evacuavi
qure erant parvuli. Videmus
nunc per speculum in aenig-
mate: tunc autem facie ad fa-
ciem. Nunc cognosco ex parte :
tunc cognoscam sicut et cogni-
tus sum. Nunc autem manent
fides, spes, caritas, tria hrec :
major autem horum est caritas.

bal. And if I should have prophecy,
and know all mysteries, and all know-
ledge, and if I should have all faith,
so that I could remove mountains,
and have not charity, I am nothing.
And if I should distribute all my
goods to feed the poor, and if I should
deliver my body to be burned, and
have not charity, it profiteth me
nothing.

Charity is patient, is kind: charity
envieth not; dealeth not perversely;
is not puffed up; is not ambi.tious;
seeketh not her own; is not provoked
to anger; thinketh no evil; rejoiceth
not in iniquity, but rejoiceth in the
truth; beareth all things, believeth
all things, hopeth all things, endureth
all things.
Charity never falleth away: whether

prophecies shall be nlade void, or
tongues shall cease, or knowledge
shall be destroyed. For we know
in part, and we prophesy in part.
But when that which is perfect is
come, that which is in part shall be
done away. When I was a child,
I spoke as a child, I understood as
a child, I thought as a child: but
when I became a man, I put away
the things of a child. We see now
through a glass in a dark manner;
but then face to face. Now I know
in part ; but then I shall know even
as I am known.

And now there remain, faith, hope,
charity, these three; but the greatest
of these is charity.

Grad. III
- ..T
U es * De- us,
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qui fa- cis li- a

Thou art the God
that alone dost wond-
ers: thou hast n'lade thy
power known among
the nations. y. With
thy arm thou hast red-
eemed thy people, the
children of Israel and
of Joseph.
Ps. 76, I5 and I6.
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Sing joyfully to God
all the earth: serve ye
the Lord with gladness.
..,. 2. Come in before his
presence with exceed-
inggreatjoy. Y.3.KllOW
ye' that the Lord he
is God. y. 4. He made
us, and not we oursel-
ves: but we are his
people, and the sheep
of his pasture.
, Ps. 99, I-Z.
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+ Sequentia sancti Evangelii secundum Lucam.
The Passion foretold. The blind man of Jericho. Luke I8, 3I-43.

IN illo tempore : Assumpsit AT that time, Jesus took unto him
Jesus du6decim, et ait illis: . the twelve, and said to them,

Ecce ascendimus Jeros6lymam, Behold we go up to Jerusalem, and
et consummab-untur .omnia, quae all things shall be accomplished which
scripta sunt per prophetas de were written by the prophets con.,
Fllio h6minis. Tradetur' enim cerning the Son of man: for he shall
gentibus, et illudetur, et flagel- be delivered to the gentiles, and shall
labitur, et conspuetur : et post- be mocked, and scourged, and spit
quam flagelhiverint, occident upon; and after they have scourged
eum, et tertia die resUrget. Et him, they will put him to death; and'
ipsi nihil horum intellexerunt, the third day he shall· rise again.
et erat verbum istud absc6ndi- And they understood none of these
tum ab eis, et non intelligebant things, and this word was hid· from
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qure dicebantur. Factum est
autem, cum appropinquaret
Jericho, caecus quidam. sedebat
secus viam, mendicans.. Et cum
audiret turbam praetereUntem,
interrogabat quid hoc esset?
Dixerunt autem ei, quod Jesus
Nazarenus transiret. Et clamAvit
dicens :Jesu, fill David, miserere
meL Et qui praeibant, increpa-
bant eum ut taceret. Ipse vero
multo magis clamabat : Fili
David, miserere mei.- Stans
autem Jesus, jussit iIlum adduci
ad se. Et curn appropinquasset,
interrogavit illurn, dicens : Quid
tibi vis fAciain? At ilIe dixit :
Domine, ut videam. Et Jesus
dixit i11i : Respice, fides tua te
salvum fecit. Et confestim vidit,
et sequebatur ilIum, magnffi-
cans Deum. ·Et omnis plebs ut
vidit, dedit laudemDeo.

Credo.

them, .and they understood not the
things thcttwere said.
Now it came to pass, when he drew

nigh' to Jericho, that a certain blind
man sat by the way side, begging.
And when he heard the multitude
passing by, he asked what this meant.
And they told him that Jesus of
Nazarethwas passing by. And he
cried out, saying, Jesus, Son of
David, have mercy on me. And
they' that went before, rebuked him,
that he should hold his peace: but
he cried out much more, Son of David,
have mercy on me. And Jesus stand-
ing, commanded him to be brought
unto him; and when he was come
near, he asked him, saying, What wilt
thou that I do to thee? But he said,
Lord, that I may see. And Jesus said
to him, Receive thy sight: thy faith
hath made thee whole. And immed-
iately he saw,and followed him, glor-
ifying God: . and all the people when
they saw it, gave praise to God.

ne, doce me justi- fi-ca-ti- 0-

Blessed art thou, 0
Lord; teach me thy
justifications: blessed
art thou, 0 Lord, teach
me thy justifications:
with my lips I have
pronounced all the
judgments of thy
mouth.

Ps. II8, IZ-:I3.

Enedf- ctus es * Domi-B
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bi- is me- is pronunti- a- vi
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omni- a judi- ci- a 0- ris tu- i.
Secret: Haec hostia, Domine. p. 418.
2nd and Jrd Secrets: until Febr. 2nd as on p. 412.

after Febr. 2nd as on p. 434.
Preface of the Blessed Trinity, p. 12.
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fCl-ti sunt nimis, et de- side-ri- urn

They did eat, and
were filled exceedingly,
and the Lord gave them
their desire: they were
not defrauded of that
which they craved.

Ps. 77, 29-30 .
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Postcommunion.

QUaesumus,omnfPotensDeus: WE beseech thee, 0 Lord, that we
ut, qui cae1estia alimenta who have. tasted of the bread

percepimus, per haec contra of angels, may by it be safeguarded
omnia adversa muniamur. Per from all things hurtful to us. Through
D6minum. Jesus Christ.
2nd and 3rd Posrcommunions : until Febr. 2-nc{as -on p. 413.

after Febr. 2nd as on p. 435.

AT
Antiphons and Psalms for Sundays,p.l10.

Chapter.

FRatres :. Si linguis h6minum B-Rethren, if I speak with the
-loquar, et Ange16rum, t tongues of men, and of Angels,

caritatem autem nonhabeam, * and have not charity; I am become
factus SUlll ve1ut aes sonans, as sounding brass or a tinkling
aut cymbalum tinniens. cymbal.


